Montageanleitung - Mounting Instructions

Instruction de montage Instrucciones del montaje

Edelstahl
Netz: 230-240V / S0Hz
Max %6A

installatie richtlijnen
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Montage: (D)

- Leitungsbohrung 10 mm vornehmen

- Leitung (4) durch die Bohrung fiihren

- Chassis bis in die Ecke schieben

- mittels Schrauben (1 und 2 ) Chassis
anschrauben

- Abdeckung aufsetzen und verschrauben (3)

- NetzanschluB 230/240 VoIt vornehmen

Mounting: (GB)

- make the drilling hole 10 mm for cable

insert the cable trough the drilling hole (4)

- move the chassis into the corner

- screw the chassis on the worktop
(1+2)or/ and the wall

- puton the coverand fix it with screw 3

- make the connect to the main power

Montage: (F)

- faire au trou de forage 10 mm pour le cible

- passer le cible dans le trou de forage (4)

- entre le chéssis dans le coin

- visser le chassis sur (1+2)

- mettre dessus la couverture et la fixer avec la vis (3)
- falre le reller & la puissance principale

Roinigungshinwois

Vrwendan Sie nur nur fir Edelstald geognets siikonhaige
Remvgunguran

Montaje: (ESP)

- hacer e! agujero que perfora 10 mm para el cable

- Inserta el cable a través del agujero que perfora (4)
- moverio chasis en la esquina

- atornlilar el chasis encendido (1+2)

- poner |a cubierta y fijaria con el tomida (3)

- hacer el connet a la alimentacion princlpal

Installatie: ( NL)

- maak de 10 mm lljnboring

-voeg de kabel (4) door het boring

- beweeg het chassis in de hoek

- plaats middeis van schroeven (1 +2) aan
- plaats de dekking op aan schroev on (3)

- maak het aansiuit aan het hoofd

Cloaning instructions

To avord damage to he arfac, piease do ot
use abrasives and sgoges!!
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